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1)Versénderﬂ.iefemnt 2) Lieferanten-Nr. 00910620720 3) Speditionsaufirags-Nr.
Robert Bosch FE Eisenach GmbH

EhP / GmbH

Robert-Bosch-Allee 1 4) Nr. Versender beim

99817 Eisenach Versand-spediteur:

DE Deutschland —r

Tel: +49(3691) 644316 i TRANSPORTAUFTRAG | | \
g)Datum 02.03.2020 7)Relations-Nr.

5) Beladestelle
EhP - Eh103

8) Sendungsnummer 12720760 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 97303727
11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 DHL Global Forwarding (Italy) S.p.A
Magna PT S.p.A. Via delle Industrie 1

IT 20060 ©Pozzuolo Martesana

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

14) Anliefer-/Abladestelle 15) Versendervermerk fitr den Versandspediteur:
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

14249/14249 16) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zelt
18) Zeichen und Nr. 19) Anzahl |20} Verpackung 21) |22} Inhalt 23) Lademittel |24) Bruttogewicht
Lieferschein-Nr, SF gewicht kg kg
5786699 2 Europalett |3 |0261230503U72D3 PSS 62 422,0
EAQ760 2517262301
5786705 3 Europalett |2 |0261230491U72D3 PS 93 489,1
| BEAQ760 2517254501
Lg.Kunde od. Benennung Leergut RB
5 Eurcopalette] - [1200X800X1 60989100063
5 Palettendeckel - 1204X80 6099101208
84 VDA - Behalfenw - 594X396 6099506147
Frachtpfl. Gew.: 911,2

27 28
25) Summe 5 26) Rauminhaltin cdm Summen 1)5 5 =] ]}1 i,
29) Gefahrgut-Klassifikation
30} Gefahrgut-Bezeichnung
31) Frankatur 32) Warenwert fiir Versicherung 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
Frei Frachtfihrer zur decken mit
_Fisenach
35) Anlagen 38) Auftrags-Nr. Kunde 550003918602
Fahrer hat alle Dokumente 38) Transportmitiel-Nr. 87) Kontlerung
erhalten und dies bestatigt.
39) LKW-Code
40) Versandart LKW-Sammel1l a%%%ghnungs-sml.

42) Empfangsbestitigung des Warenempféngers:
obige Sendung vellstandig und in ordnungsgemassem Zustand erhalfen

43) Obemahmebestatigung des Fahrers:
obige Sendung vollstéindig, in ordnungsgemassem Zustand und Firmenst el/Unterschrift.
beférderungssicher iibemommen und betriebssicher vedaden. : il '

44) Die Sendung enthalt davon gelauscht
Euro-Flach-Pal.(FP) Eura-Flach-Pal.{FP)
Datum Uhrzeif Unterschrift Euro-Gitter-Pal.(GP) Euro-Gitter-Pal.{GP)
45) Gerichtssiand Siutigart. Es giit deutsches Recht als vereinbart. 46) Flr Warenempfinger Leargut
2) Lieferanten-r. 8) Sendungsnummer
V0091020720 2512720760
10) Spediteur-Nr, 13) Bordero-fLadeliste-Nr.
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Transport Order N L;EH V-7 Z

A oY G —
Mittente N° partita IVA - Data / Date
Sender VAT-{D-Ne. \Q‘ 1y
p g® | OE-MAR-EORQ
ROBERT POSCH FAHRZEUGELEKTRIK éESEN -
ROBERT--BOSCH-ALLEE 1
D-93817 EISENACH
B T g
ERF~EC-12007E9
Condizioni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address

[Jfnadn, ieokiia | pey  FREIGHT GMBH

Destinatario N° partita IVA
Consignee < VAT-ID-No, . Ir_-lsdéganatn.-ﬂnng%a%m ERFURT
1 &% - [ | T oS /BET DEN FROSCH-CKERN 7
i ————— [ Ubsws® TH-99098 ERFURT -

MAGNA PT S.PF.A. Clise Ofyem™| Tel:+49 361 43 30 40
i Fax:+439 361 49 30 411

VIA DEI CICLAMINI % otes

I-70026 MODUGNOD EXW

Assicurazione complementare Numero dl dosster

Additional fransport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce g o
Delivery address ] -8 o

Riferimenti del cliente

Valutz Valore da assicorare | Customer’s reference
Cumency Value for insurance
Naolt THE-—TNuW-81 5092
Terminal di arrivo Numero telefonico
Pestination terminal Contact tel.
BARI + 32 / 80 5315581
Marche e numeri Quantitd Imballaggio | Descrizione delfa merce Tatitfa doganale Peso lorda In kg VYalore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
PARTS gi2. 0
S| PLE | FARTS ’
Peso tassabile in ki Totale peso lordo in ki
EX WORKS Payable weight in Eg Total glrjuss weight in kg

i . . - e 4. BOG w0 00 1, 200. 0 91g. 0

Richiaste particalari / Spectal consignments

Note

ivery

(remains with consignee at delivery)

Del

/ "
ar -
Istruzioni particolari 7 Special instructions “~— . Allegati / Enclosures
~
R Tf-\‘
Ritiro dal mittents Consegna al destinatario IMPORTANT Timbfde'fiftna del Mifte
Collection at sentler Deliver%f to consignee According to CMR, transport damages have to be noted cn the Iranspoﬁniar [p T l?}gm(p:;ﬁlgﬂsn natue L&ggérﬁder .
o~ upa delvery of the consignment. Damages not visible extemally shauld be i ) N\g&@
pata / Dal Data / Date wiiting to the respansible EURGCONNECT terminal within 7 daygaftg gy ) yis)
" z T
e e aﬂ““\‘ s
Qrario { Time Qrario fTime A del
1a
b (1] ‘- i\.\R 1“1“ 15
firma del[‘autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma In stampatello v Ja ° *
Consignee's signatuse Consignee’s name in block letters . . a;e‘ o t:ﬂ.o‘ “
# A {‘ ~ - uaﬂ'\\u\ o
- . n\j Y : \'"-ﬂ 30\ 4
LS g [T =
) v Y o *1\’\‘

o » I )
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di t\r‘a,sﬁgﬁ UROQCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2




